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CUTE DOLLS AND TEDDY BEAR
The joy of knitting these cute dolls was almost as great as experiencing the 

nieces’ reaction when they received them. Do as the sisters and create dolls and 
a teddy bear knitted with loving thoughts for the playful recipient.

K N I T T I N G  PAT T E R N

YARN
Anna and Clara's cotton yarn, 

4 balls (each 50 g/160 m).

     Col 1: 1 ball. 

     Col 2: 1 ball. 

     Col 3: 1 ball. 

     Col 4: 1 ball. 

KNIT TING NEEDLES
Double-pointed needles size 2.5 mm.

OTHER MATERIALS
Polyester stuffing.

Black yarn for detailing, possibly leftover yarn.

SIZE
Dolls: 12 cm.

Teddy bear: 8.5 cm.

HOW TO KNIT A DOLL 

WITH PL AIN TROUSERS
Using double-pointed knitting needles size 

2.5 mm and Col 1, cast on 24 stitches (sts). Work 

5 rounds (rds): knit (k) 24 in each rd. Switch to 

Col 2 and work 10 rds. Switch to Col 3 and work 

15 rds. Switch to Col 2 and work 8 rds. Switch 

to Col 4 and work 2 rds. Decrease: *k4, knit 2 

together (k2tog)*. Repeat from * to * 4 times in 

all. Next rd: k. Next rd: *k3, k2tog*. Repeat from 

* to * a total of 4 times. Next rd: k. Next rd: *k2, 

k2tog*. Repeat from * to * a total of 4 times. Break 

yarn and pull the thread through the rem sts.

WITH STRIPED TROUSERS
Using double-pointed knitting needles size 

2.5 mm and Col 1, cast on 24 stitches (sts). Work 

6 rounds (rds): knit (k) 24 in each rd. Switch to 

Col 3 and work 3 rds. Col 2, 3 rds. Col 3, 3 rds. 

Col 2, 2 rds (k24) and then work 1 rd (purl (p) 24). 

Switch to Col 3. Work 16 rds: k24 in each round. 

Switch to Col 1 and work 8 rds. Switch to Col 4 

and work exactly like the other doll.

FINISHING
Weave in ends. Fill the doll with stuffing and sew 

the opening. Pull a thread through to form the 

neck. Pull tight. Sew arms and legs with running 

stitch. Embroider eyes using mattress stitch.

HOW TO KNIT A TEDDY BEAR
Using double-pointed knitting needles size 

2.5 mm and Col 1, cast on 18 sts. Work 30 rds: 

knit (k) 18 in each round. Cast off. Sew the teddy 

bear together at the top and fill with stuffing. 

Sew the gap at the bottom. Now sew across 

the top corners. These are the bear’s ears. Pull a 

thread through the work 10 rds down, to form the 

neck. Pull tight. Sew arms and legs with running 

stitches. Embroider eyes and snout using mattress 

stitch. 
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KÆRE DUKKER OG RAR BAMSE
Glæden ved at strikke disse søde dukker var tilnærmelsesvis lige så stor som at 
opleve niecernes reaktion, da de modtog dem. Gør søstrene kunsten efter, og 
skab dukker og bamse strikket med kærlige tanker til den legesyge modtager. 

S T R I K K E O P S K R I F T

GARN
Anna og Claras bomuldsgarn, 

4 ngl. a 50 g/160 m.

     Fv 1: 1 ngl. 

     Fv 2: 1 ngl. 

     Fv 3: 1 ngl. 

     Fv 4: 1 ngl. 

PINDE
Strømpepinde nr. 2,5. 

ØVRIGE MATERIALER
Vat (som fyld).

Sort garn (evt. rest) til detaljer.

STØRRELSE
Dukker: 12 cm. 

Bamse: 8,5 cm. 

SÅDAN STRIKKER DE DUKKER 

MED ENSFARVEDE BUKSER
Slå 24 masker (m) op på strømpepinde nr. 2,5 

med fv 1. Strik 5 omgange (omg) ret (r). Skift til 

fv 2, og strik 10 omg. Skift til fv 3, og strik 15 

omg. Skift til fv 2, og strik 8 omg. Skift til fv 4, og 

strik 2 omg. Tag nu ind. *4 m, 2 m sammen (sm)*. 

Gentag indtagningerne fra * til * i alt 4 gange. 

Næste omg r. Næste omg *3 m, 2 m sm*. Gentag 

fra * til * i alt 4 gange. Næste omg r. Næste omg 

*2 m, 2 m sm*. Gentag fra * til * i alt 4 gange. Klip 

garnet, og træk tråden igennem maskerne.

MED STRIBEDE BUKSER
Slå 24 m op på strømpepinde nr. 2,5 med fv 1. 

Strik 6 omg r. Skift til fv 3, og strik 3 omg. Fv 2, 

3 omg. Fv 3, 3 omg. Fv 2, 2 omg r, 1 omg vrang 

(vr). Skift til fv 3. Strik 16 omg r. Skift til fv 1, og 

strik 8 omg. Skift til fv 4, og strik som den anden 

dukke.

MONTERING
Hæft ender, fyld dukken med vat, og sy den 

sammen i åbningen. Træk en tråd i halsen og 

stram til. Sy arme og ben med ri-sting. Brodér 

øjne med maskesting.

SÅDAN STRIKKER DE EN BAMSE
Slå 18 m op på med strømpepinde nr. 2,5 med 

fv 1. Strik 30 omg r. Luk af. Sy bamsen sammen 

øverst, og fyld den ud med vat. Sy den nederste 

åbning sammen. Sy nu de øverste hjørner til 

på skrå. Dette er ørerne. Træk en tråd igennem 

maskerne, 10 omg nede, til hals. Stram til. Sy 

arme og ben med ri-sting. Sy med maskesting 

øjne og snude. 
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GARN
Annas und Claras Baumwollgarn,  
4 Knäuel (je 50 g/160 m).
     Farbe 1: 1 Knäuel. 
     Farbe 2: 1 Knäuel. 
     Farbe 3: 1 Knäuel. 
     Farbe 4: 1 Knäuel. 

STRICKNADELN
Strumpfstricknadeln, Größe: 2,5 mm.

WEITERE MATERIALIEN
Polyesterfüllung.
Schwarzes Garn (kurzes Stück) für die Details.

GRÖSSE
Puppen: 12 cm.
Teddybär: 8,5 cm.

STRICKANLEITUNG FÜR EINE PUPPE  

MIT EINFARBIGER HOSE
Auf den Strumpfstricknadeln 24 Maschen (M) mit 
Farbe 1 anschlagen. 5 Runden (Rd.) stricken: 24 M 
rechts stricken (re str.). Mit Farbe 2 fortfahren. 10 
Rd. stricken. Mit Farbe 3 fortfahren. 15 Rd. stricken. 
Mit Farbe 2 fortfahren. 8 Rd. stricken. Mit Farbe 4 
fortfahren. 2 Rd. stricken. Abnehmen (Abn.): *4 M 
re str., 2 M rechts zusammenstricken (re zus.str.)*. 
Von * bis * insgesamt 4-mal wiederholen. Nächste 
Rd.: re str. Nächste Rd.: *3 M re str., 2 re zus.str.*. 
Von * bis * insgesamt 4-mal wiederholen. Nächste 
Rd.: re str. Nächste Rd.: *2 M re str., 2 re zus.str.*. 

NIEDLICHE PUPPEN UND TEDDYBÄR
Die Freude beim Stricken dieser niedlichen Puppen war fast genauso wundervoll, 
wie die Reaktion der Nichten zu erleben, als sie die Puppen bekommen haben. 

Stricken auch Sie wie die Schwestern einige Puppen und Teddybären mit liebevollen 
Gedanken an den verspielten Empfänger.

S T R I C K A N L E I T U N G

Von * bis * insgesamt 4-mal wiederholen. Das Garn 
abschneiden und durch die übrigen M ziehen.

MIT GESTREIFTER HOSE
Auf den Strumpfstricknadeln 24 Maschen (M) mit 
Farbe 1 anschlagen. 6 Runden (Rd.) stricken: 24 M 
rechts stricken (re str.). Mit Farbe 3 fortfahren. 
3 Rd. re str. Farbe 2: 3 Rd. re str. Farbe 3: 3 Rd. re 
str. Farbe 2: 2 Rd. 24 M re str. Dann 1 Rd. 24 M 
links stricken (li str.). Mit Farbe 3 fortfahren. 16 Rd.: 
24 M re str. Mit Farbe 1 fortfahren. 8 Rd. re str. Mit 
Farbe 4 fortfahren und wie bei der ersten Puppe 
beenden.

ABSCHLUSS
Fäden abschneiden und Garnenden einarbeiten. 
Die Puppe mit Füllmaterial ausstopfen. Einen 
Faden hindurchziehen, um den Hals zu formen. 
Festziehen. Mit dem Vorstich die Arme und Beine 
einnähen. Mit dem Maschenstich Augen sticken.

STRICKANLEITUNG FÜR 
EINEN TEDDYBÄREN
Auf den Strumpfstricknadeln 18 Maschen (M) mit 
Farbe 1 anschlagen. 30 Runden (Rd.) stricken: 18 M 
rechts stricken (re str.). Abketten. Den Teddybären 
oben zusammennähen und mit Füllmaterial 
ausstopfen. Die untere Öffnung zusammennähen. 
Jetzt die oberen Ecken zusammennähen. Das sind 
die Ohren des Bären. In der 10. Rd. von oben 
einen Faden hindurchziehen, um den Hals zu 
formen. Festziehen. Mit dem Vorstich die Arme 
und Beine einnähen. Mit dem Maschenstich 
Augen und Nase sticken. 
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FIL
4 pelotes de fil de coton d’Anna et Clara  
(50 g/160 m chacune).
     1re couleur : 1 pelote.  
     2e couleur : 1 pelote. 
     3e couleur : 1 pelote.  
     4e couleur : 1 pelote.  

AIGUILLES À TRICOTER
Aiguilles doubles pointes, 2,5 mm de diamètre. 

AUTRES MATÉRIAUX À PRÉVOIR
Bourre polyester. 
Fil noir pour broder les traits du visage, utilisez de 
préférence des restes de fil.

TAILLE
Poupées : 12 cm. 
Ourson : 8,5 cm. 

RÉALISATION D’UNE POUPÉE  

PANTALON UNI
En utilisant la 1re couleur, commencez par monter 
24 mailles (m) sur une aiguille doubles pointes de 
2,5 mm de diamètre. Réalisez 5 tours (tr) : tricotez 
24 mailles endroit (m end) à chaque tour. Passez à la 
2e couleur et effectuez 10 tours en m end. Passez à la 
3e couleur et effectuez 15 tours en m end. Passez de 
nouveau à la 2e couleur et effectuez 8 tours en m end. 
Passez à la 4e couleur et effectuez 2 tours en m end. 
Réalisez des diminutions (dim) : *4 m end, 2 mailles 
ensemble (2 m ens)*. Répétez l’opération entre * et *, 
4 fois en tout. Tour suivant : tricotez en mailles endroit. 
Tour suivant : *3 m end, 2 m ens*. Répétez l’opération 
entre * et *, 4 fois en tout. Tour suivant : tricotez en 
mailles endroit. Tour suivant : *2 m end, 2 m ens*. 
Répétez l’opération entre * et *, 4 fois en tout. Coupez 
le fil et passez-le à travers les mailles restantes.

POUPÉES ET OURSON MIGNONS
Le plaisir pris à tricoter ces adorables poupées était presque aussi grand que 

de voir la réaction des nièces, lorsqu’elles les ont reçues. Faites comme les sœurs 
et tricotez avec amour des poupées et un ourson qui raviront leur destinataire.

PAT R O N  D E  T R I C OT

PANTALON RAYÉ
En utilisant la 1re couleur, commencez par monter 
24 mailles (m) sur une aiguille doubles pointes de 
2,5 mm de diamètre. Réalisez 6 tours (tr) : tricotez 
24 mailles endroit (m end) à chaque tour. Passez à 
la 3e couleur et effectuez 3 tours en m end. Tricotez 
3 tours en m end en utilisant la 2e couleur. Tricotez 
3 tours en m end en utilisant la 3e couleur. En utilisant 
la 2e couleur, effectuez 2 tours en m end (24 m end) 
puis 1 tour en mailles envers (m env) (24 m env). 
Passez à la 3e couleur et effectuez 16 tours : tricotez 
24 m end à chaque tour. Passez à la 1re couleur et 
effectuez 8 tours en m end. Passez à la 4e couleur et 
suivez les instructions données pour la poupée au 
pantalon uni à partir du passage à la 4e couleur.

FINITIONS
Arrêtez et rentrez les fils. Rembourrez la poupée et 
fermez l’ouverture en la cousant. Faites passer un fil 
entre la tête et le corps de la poupée pour former 
son cou Tirez bien. Délimitez les jambes et les bras 
en brodant au point avant. Brodez les yeux au point 
de maille.

RÉALISATION DE L’OURSON
En utilisant la 1re couleur, commencez par monter 
18 mailles (m) sur une aiguille doubles pointes de 
2,5 mm de diamètre. Réalisez 30 tours : tricotez 
18 mailles endroit (m end) à chaque tour. Rabattez 
les mailles restantes. Cousez ensemble les deux 
épaisseurs en haut de l’ourson et rembourrez-le.  
Refermez-le en cousant ensemble les deux 
épaisseurs du bas. Faites un point en travers de 
chaque coin supérieur pour former les oreilles de 
l’ourson. À 10 tours du haut de l’ouvrage, faites 
passer un fil pour former son cou Tirez bien. 
Délimitez les jambes et les bras en brodant au 
point avant. Brodez les yeux et le museau au point 
de maille. 
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SCHATTIGE POPJES EN TEDDYBEER
Het breien van deze schattige popjes was bijna net zo plezierig als het zien van 

de reactie van de nichtjes toen ze de popjes kregen. Brei net als de zussen leuke 
popjes en een teddybeer als liefdevol gebaar voor een dierbare.

B R E I PAT R O O N

GAREN
Anna en Clara's katoengaren,  

4 bollen (elk 50 g/160 m).

     Kleur 1: 1 bol. 

     Kleur 2: 1 bol. 

     Kleur 3: 1 bol. 

     Kleur 4: 1 bol. 

BREINAALDEN
Breinaalden zonder knop, maat 2,5 mm.

OVERIGE MATERIALEN
Polyester vulling. 

Zwart garen (kort stukje) voor details.

AFMETINGEN
Poppetjes: 12 cm.

Teddybeer: 8,5 cm.

ZO BREIT U EEN POPPETJE  

MET EEN EFFEN BROEK
Gebruik breinaalden zonder knop maat 2,5 mm 

en zet met Kleur 1 24 steken (stn) op. Brei 5 

toeren (tn): 24 recht (r) in elke t. Ga over op 

Kleur 2 en brei 10 tn. Ga over op Kleur 3 en brei 

15 tn. Ga over op Kleur 2 en brei 8 tn. Ga over 

op Kleur 4 en brei 2 tn. Minderen (mind): *4 r, 

2 rechten samenbreien (2 r sbr)*. Herhaal * tot * 

in totaal 4 keer. Volgende t: r. Volgende t: *3 r, 

2 r sbr*. Herhaal * tot * in totaal 4 keer. Volgende 

t: r. Volgende t: *2 r, 2 r sbr*. Herhaal * tot * in 

totaal 4 keer. Knip de draad af en trek deze door 

overgebleven stn.

MET EEN GESTREEPTE BROEK
Gebruik breinaalden zonder knop maat 2,5 mm en 

zet met Kleur 1 24 steken (stn) op. Brei 6 toeren 

(tn): 24 recht (r) in elke t. Ga over op Kleur 3 en 

brei 3 tn. Kl 2, 3 tn. Kl 3, 3 tn. Kl 2, 2 tn (24 r) en 

vervolgens 1 t averecht (24 av). Ga over op Kleur 

3. Brei 16 tn: 24 r in elke toer. Ga over op Kleur 

1 en brei 8 tn. Ga over op Kleur 4 en doe precies 

hetzelfde als bij het andere poppetje.

AFWERKING
Werk de eindjes af. Doe de vulling in het 

poppetje en naai de opening dicht. Trek een 

draad door het werk om de nek te vormen. Trek 

stevig aan. Maak armen en benen met behulp van 

een rijgsteek. Borduur ogen in dubbele steek.

ZO BREIT U EEN TEDDYBEER
Gebruik breinaalden zonder knop maat 2,5 mm 

en zet met Kleur 1 18 steken (stn) op. Brei 30 

toeren (tn): 18 recht (r) in elke t. Afkanten. Naai 

de teddybeer aan de bovenkant dicht en doe 

de vulling erin. Naai de onderkant dicht. Naai nu 

dwars over de bovenste hoeken. Dit zijn de oren 

van de beer. Trek op 10 tn van boven een draad 

door het werk om de nek te vormen. Trek stevig 

aan. Maak armen en benen met behulp van een 

rijgsteek. Borduur ogen en snuit in dubbele steek.  
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KJÆRE DUKKER OG FIN BAMSE
Gleden ved å strikke disse søte dukkene var omtrent like stor som å oppleve 

niesenes reaksjon da de fikk dem. Gjør som søstrene og lag dukker og bamser 
strikket med kjærlige tanker, til en leken mottaker. 

S T R I K K E O P P S K R I F T

GARN
Anna og Claras bomullsgarn, 

4 nøster à 50 g/160 m.

     Farge 1: 1 nøste.  

     Farge 2: 1 nøste.  

     Farge 3: 1 nøste.  

     Farge 4: 1 nøste.  

PINNE
Strømpepinne nr. 2,5.

ANDRE MATERIALER
Vatt (til fyll).

Svart garn (ev. rest) til detaljer.

STØRRELSE
Dukker: 12 cm. 

Bamse: 8,5 cm. 

SLIK STRIKKER DE DUKKER  

MED ENSFARGEDE BUKSER
Legg opp 24 masker (m) på strømpepinne nr. 2,5 

med farge 1. Strikk 5 omganger (omg) rett (r). Bytt 

til farge 2, og strikk 10 omg. Bytt til farge 3, og 

strikk 15 omg. Bytt til farge 2, og strikk 8 omg. 

Bytt til farge 4, og strikk 2 omg. Når feller De av 

* 4 m, 2 m sammen (sm)*. Gjenta fellingen fra 

* til * totalt 4 ganger. Neste omg strikkes r. Neste 

omg * 3 m, 2 m sm *. Gjenta fra * til * totalt 4 

ganger. Neste omg strikkes r. Neste omg * 2 m, 

2 m sm *. Gjenta fra * til * totalt 4 ganger. Klipp av 

garnet, og dra tråden gjennom maskene.

MED STRIPETE BUKSER
Legg opp 24 m på strømpepinne nr. 2,5 med 

farge 1. Strikk 6 omg r. Bytt til farge 3, og strikk 

3 omg. Farge 2, 3 omg. Farge 3, 3 omg. Farge 2, 

2 omg r, 1 omg vrang (vr). Bytt til farge 3. Strikk 

16 omg r. Bytt til farge 1, og strikk 8 omg. Bytt til 

farge 4, og strikk på samme måte som den andre 

dukken.

MONTERING
Fest endene, fyll dukken med vatt, og sy den 

sammen i åpningen. Dra en tråd gjennom halsen, 

og stram til. Sy armer og bein med ri-sting. Brodér 

øyne med maskesting.

SLIK STRIKKER DE EN BAMSE
Legg opp 18 m på strømpepinne nr. 2,5 med 

farge 1. Strikk 30 omg r. Fell av. Sy bamsen 

sammen øverst, og fyll den med vatt. Sy den 

nederste åpningen sammen. Sy nå de øverste 

hjørnene på skrått. Dette er ørene. Dra en tråd 

gjennom maskene, 10 omg nede, til hals. Stram 

til. Sy armer og bein med ri-sting. Sy øyne og 

snute med masketing. 
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DOCKOR OCH NALLEBJÖRN
Glädjen i att sticka dessa söta dockor var ungefär lika stor som att få uppleva 
syskonbarnens reaktion när de tog emot dem. Gör som systrarna och sticka 
dockor och nallebjörn med kärleksfulla tankar till den lekfulla mottagaren.

S T I C K B E S K R I V N I N G

GARN
Anna och Claras bomullsgarn, 

4 nystan à 50 g/160 m.

     Fg 1: 1 nystan. 

     Fg 2: 1 nystan. 

     Fg 3: 1 nystan. 

     Fg 4: 1 nystan.  

STICKOR
Strumpstickor nr 2,5. 

ÖVRIGA MATERIAL
Vadd (som fyllning). 

Svart garn (eventuella rester) till detaljer.

STORLEK
Dockor: 12 cm. 

Björn: 8,5 cm. 

SÅ STICKAR DU DOCKORNA  

MED ENFÄRGADE BYXOR
Lägg upp 24 maskor (m) på strumpstickor nr 2,5 

med fg 1. Sticka 5 varv (v) rätstickning (r). Byt till fg 

2 och sticka 10 v. Byt till fg 3 och sticka 15 v. Byt 

till fg 2 och sticka 8 v. Byt till fg 4 och sticka 2 v. 

Minska nu *4 m, 2 m tillsammans (tills.)*. Upprepa 

minskningarna från * till * totalt 4 gånger. Nästa 

v r. Nästa v *3 m, 2 m tills*. Upprepa från * till * 

totalt 4 gånger. Nästa v r. Nästa v *2 m, 2 m tills*. 

Upprepa från * till * totalt 4 gånger. Ta av garnet 

och dra tråden igenom maskorna.

MED RANDIGA BYXOR
Lägg upp 24 maskor (m) på strumpstickor nr 2,5 

med fg 1. Sticka 6 v r. Byt till fg 3 och sticka 3 v. 

Fg 2, 3 v. Fg 3, 3 v. Fg 2, 2 v r, 1 v avigt (a). Byt till 

fg 3. Sticka 16 v r. Byt till fg 1 och sticka 8 v. Byt till 

fg 4 och sticka som den andra dockan.

MONTERING
Fäst ändarna, fyll dockan med vadd och sy 

ihop den i öppningen. Dra en tråd i halsen och 

dra ihop. Sy armar och ben med tråckelstygn. 

Brodera ögon med maskstygn.

SÅ STICKAR DU BJÖRNEN
Lägg upp 18 m på strumpstickor nr 2,5 med fg 1. 

Sticka 30 v r. Maska av. Sy ihop björnen upptill 

och fyll den med vadd. Sy ihop bottenöppningen. 

Sy ihop de övre hörnen på snedden. Det här 

är öronen. Dra en tråd igenom maskorna, 

10 v nedanför, till halsen. Dra ihop. Sy armar 

och ben med tråckelstygn. Sy ögon och nos 

med maskstygn. 
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GARN
Bómullargarn Önnu og Clöru,  

4 dokkur, 50 g/160 m hver.

     Litur 1: 1 dokka.  

     Litur 2: 1 dokka.  

     Litur 3: 1 dokka.  

     Litur 4: 1 dokka.  

PRJÓNAR
Sokkaprjónar nr. 2,5. 

ÖNNUR EFNI
Bómull (tróð). Svart garn (upplagt að nota 

afgangsgarn) fyrir smáatriði.

STÆRÐ
Dúkkur: 12 cm. 

Bangsi: 8,5 cm. 

SVONA PRJÓNAR ÞÚ DÚKKURNAR 

EINLITAR BUXUR
Fitjaðu upp 24 lykkjur (l) í lit 1, á sokkaprjóna nr. 

2,5. Prjónaðu 5 umferðir (umf.) slétt (sl). Skiptu 

yfir í lit 2 og prjónaðu 10 umf. Skiptu yfir í lit 3 og 

prjónaðu 15 umf. Skiptu yfir í lit 2 og prjónaðu 

8 umf. Skiptu yfir í lit 4 og prjónaðu 2 umf. Taktu 

nú úr lykkjur. *4 l, 2 l saman (sm)*. Endurtaktu 

úrtökuna, frá * til *, 4 sinnum alls. Næsta umf. er 

prjónuð sl. Næsta umf. *3 l, 2 l sm*. Endurtaktu 

DÚKKUR OG DÚLLUBANGSI
Gleðin við að prjóna þessar sætu dúkkur var nærri því jafnmikil og við að sjá viðbrögð 

litlu frænknanna þegar þær fengu þær í hendur. Leiktu þetta eftir systrunum og 
prjónaðu dúkkur og bangsa með ástríkum hugsunum til lítils viðtakanda. 

P R J Ó N A U P P S K R I F T

frá * til *, alls 4 sinnum. Næsta umf. er prjónuð sl. 

Næsta umf. *2 l, 2 l sm*. Endurtaktu frá * til *, alls 

4 sinnum. Slíttu garnið frá og dragðu endann í 

gegnum lykkjurnar.

Í  RÖNDÓT TUM BUXUM
Fitjaðu upp 24 l í lit 1, á sokkaprjóna nr. 2,5. 

Prjónaðu 6 umf. sl. Skiptu yfir í lit 3 og prjónaðu 

3 umf. Litur 2, 3 umf. Litur 3, 3 umf. Litur 2, 2 umf. 

sl, 1 umf. brugðið (br). Skiptu yfir í lit 3. Prjónaðu 

16 umf. sl. Skiptu yfir í lit 1 og prjónaðu 8 umf. 

Skiptu yfir í lit 4 og prjónaðu á sama hátt og hina 

dúkkuna.

SAMSETNING
Gakktu frá endum, fylltu dúkkuna af bómull og 

saumaðu opið saman. Þræddu band um hálsinn 

og hertu. Saumaðu handleggi og fótleggi með 

sikksakkspori. Saumaðu augun í með tvöföldu 

lykkjuspori.

SVONA PRJÓNAR ÞÚ BANGSANN
Fitjaðu upp 18 l í lit 1, á sokkaprjóna nr. 2,5. 

Prjónaðu 30 umf. sl. Felldu af. Saumaðu bangsann 

saman efst og fylltu hann með bómull. Saumaðu 

opið neðst saman. Saumaðu nú efstu hornin 

saman á ská. Þá eru eyrun komin. Dragðu þráð í 

gegnum lykkjurnar, 10 umferðir niður, að hálsinum. 

Hertu. Saumaðu handleggi og fótleggi með 

sikksakkspori. Saumaðu augu og trýni á með 

tvöföldu lykkjuspori. 
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SULOISET NUKET JA NALLE
Näiden suloisten nukkien neulomisesta sai lähes yhtä paljon iloa kuin 

siskontyttöjen ilon näkemisestä, kun he saivat nuket. Tee kuten siskokset ja 
neulo nuket ja nalle ajatellen lämpimästi leikkijöitä, joille niitä teet.

N E U L E O H J E

L ANKA
Anna & Clara -puuvillalankaa, 

4 kerää (50 g/160 m).

     Väri 1: 1 kerä. 

     Väri 2: 1 kerä. 

     Väri 3: 1 kerä. 

     Väri 4: 1 kerä. 

PUIKOT
Sukkapuikot nro 2,5.

MUUT MATERIAALIT
Mustaa lankaa yksityiskohtiin, esim. jämälankaa. 

Polyesterivanua.

KOKO
Nuket: 12 cm.

Nalle: 8,5 cm.

NUKEN OHJE  

NUKKE, JOLL A YKSIVÄRISET HOUSUT
Luo 24 silmukkaa (s) sukkapuikoille nro 2,5 värillä 

1. Neulo 5 kerrosta (krs): 24 o joka kerroksella. 

Vaihda työhön väri 2 ja neulo 10 krs. Vaihda 

työhön väri 3 ja neulo 15 krs. Vaihda työhön väri 

2 ja neulo 8 krs. Vaihda työhön väri 4 ja neulo 2 

krs. Kavennus: *4 o, 2 oikein yhteen (2 o yht)*. 

Toista *–* yhteensä 4 kertaa. Neulo seuraava krs 

o. Seuraava krs: *3 o, 2 o yht*. Toista *–* yhteensä 

4 kertaa. Neulo seuraava krs o. Seuraava krs: *2 o, 

2 o yht*. Toista *–* yhteensä 4 kertaa. Katkaise 

lanka ja vedä jäljellä olevien silmukoiden läpi.

NUKKE, JOLL A RAIDALLISET HOUSUT
Luo 24 silmukkaa (s) sukkapuikoille nro 2,5 värillä 

1. Neulo 6 kerrosta (krs): 24 o joka kerroksella. 

Vaihda työhön väri 3 ja neulo 3 krs. Väri 2, 3 krs. 

Väri 3, 3 krs. Väri 2, 2 krs (24 o) ja sitten 1 krs nurin 

(24 n). Vaihda työhön väri 3. Neulo 16 krs: 24 o 

joka kerroksella. Vaihda työhön väri 1 ja neulo 

8 krs. Vaihda työhön väri 4 ja neulo kuten toinen 

nukke.

VIIMEISTELY
Päättele langanpäät. Täytä nukke vanulla ja 

ompele aukko kiinni. Vedä lanka läpi, jolloin syntyy 

kaula. Kiristä lanka. Ompele käsivarret ja jalat 

etupistoilla. Kirjo silmät silmukoita jäljittelemällä.

NALLEN OHJE
Luo 18 silmukkaa (s) sukkapuikoille nro 2,5 värillä 

1. Neulo 30 kerrosta: 18 o joka kerroksella. Päätä. 

Ompele nalle kiinni yläreunasta ja täytä nalle 

vanulla. Ompele kiinni alareunan aukko. Ompele 

nyt yläkulmien poikki. Nämä ovat nallen korvat. 

Laske yläreunasta 10 kerrosta ja vedä lanka läpi 

siitä kohdasta, johon muodostuu nyt kaula. Kiristä 

lanka. Ompele käsivarret ja jalat etupistoilla. 

Kirjo silmät ja kuono silmukoita jäljittelemällä. 


